3ANMACHUK

O6pasau Pr-2/npP

O PALY BUPAHKOI O1IEOPA HA CMTIPOBOBEMY MNMACAHA 3A U3B60P NPEACEAHWKA PEMYBJIUKE

I. NPE OTBAPAbA BUPAYKOI MECTA

1.

Bpoj 6upaukor mecTa

L

ANEKCAHAAP BY4YUT

Koanuuwja Anekcangap Byunh - 3ajegHo moskemo cee, Cpricka
HanpenHa ctpadka (CHC), Coumjanuctnyka naptuja Cpéuje (CMC)
- VMBuua Jaumh, Cages BojsohaHckux Mabapa — Vajdasagi Magyar
Szbvetség (CBM-VMSZ) - MwtsaH Mactop - Istvan Pasztor

26¥

AP MUOLW JOBAHOBUT

KOANMLINIA 3A KPATBEBUHY CPBIJY — [ICC )

BOLUKO OBPAOBUTR

3a o6HoBY KparbeBuHe Cpbuje

Koanuuwja: Cpricku nokpeT [ABEPU - MOKC - MatproTckn 6rok 54

IV. APYTE YNHEHWULE O1 3HAYAJA 3A TOK MACAHKA HA BUPAYKOM MECTY

Ha 6MpayuKko MecTo 1 HajMakse jegHor unaHa 6upaykor ogbopa

2. |HaswsonwTtuHe /rpapa/3aBopa/ cTpaHe gpxase C,@ MEB OP
3. | Jarym opp:aBarba rnacatba ?) O L{ . .2 022, .
BPOJ BUPAYA KOJWU CY YITMCAHWN Y N3BOJ U3
BUPAYKOTI CMUCKA 9 \6-2.
4, (yrmbyuyjyhn n eBeHTyanHm cnucak HakHagHUX NpomMeHa y
Brpaukom cnrcky, Kao U eBeHTyanaH nocebax Gupaykn crucak
3a bupaue y Bojcym Cpbuje ako rnacaiy Ha Brupayukom mecTy)
Il. TOK TMACAHA
5. | Bpeme oTBapatba brpaukor MecTa ,\_f— e
6. | Mime n npesmme Bupaya Koju je NpeM fowwao Ha Gupayko Mecto T‘A,Tj A H A hdp " o
Bpoj nop kojum je Brpau Koju je NpBK golao Ha brpayvko MecTo
7. 15X
yMncaH y n3Bof 13 bupadykor crnmcka .
8. | [anuje 6uno npekunaa rnacarba Ha 6upadkom mecty OA @
8.1 Ako je 6usio Upekuga inacaread Ha BUPAYKOM Mecily, KONMMKO je
*"" | Tpajac npekua rnacarba
8.2. | Pasnor npekunga rnacara
A V)
9. | Bpeme 3aTBaparba bupaukor mecta DQ_O priad
10. | Janwm je y rnacaukoj KyTuju NnpoHaheH KOHTPONHW NNCT @ HE
Ako je y inacaqkoj Kyttuju UpoHalheH KOHWPoIHU AUctl, fa nu je
10.1. | KOHTPOMHW NUCT MNOTMUCAH Of CTPpaHe Npeor 6ypaya Koju je gowao HE

lll. PESYNTATU MMACAA

BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLIA HA U3BOPE:

(ﬁwpauw KOijI Cy ce noTnuvcann y nisoay 13 6Mpau|<or CNKUCKa, EBEHTYANHOM CMWCKY HaKHaAHUX NpOMeHa Y

11.1. | 6upaukom cnncky 1 eseHTyanHom noce6HOM U3BOAY M3 BUPaUKOr CMCKA 1 HanoMeHe o BMpaYrMa Koju cy rnacanu 5;?0
BaH GMpauKor mecTa y n3gogy 13 Grupadkor crivcKa, BeHTyanHomM ClUCKY HakHagHUX NpomeHa y Grupadukom cnmcky
1 eBeHTYyaIHOM nocebHom K13Boay U3 bupaykor cnucka)
11.2. | BPOJ [MACAYKMX IMCTURA ¥ IIACAYKOJ KYTUI: 5X0
11.3. | BPOJ HEBAXERUX MACAMKUX NTUCTURA: j[ 6
11.4. | BPOJ BAXXERMX FTIACAYKMX INCTURA: HeF—
11.5. BPOJ ITACOBA KOJE JE 0OBMC CBAKWU KAHOWUOAT 3A MPEACEOHVKA PEMYBIIUKE
PegHu = = = = = bpojinacosa koje je
6p0j Wme u Gpe3ume kaHgugaitia Hasus Upegnaiaya kaHgugaiia gobio Kangugati
1. |MWLLA BAUWNTR Mpyna rpahaxa,Cpncki natpuoTta — Muwa Baywh” [—f
7 MPO®. AP BUJbAHA Mpyna rpahasa MOPAMO — BU/bAHA CTOJKOBIWR, 6
© |CTOJKOBUR npencepHuua Cpbuje 6
Koanuuwmja CYBEPEHWUCTW - Cawa Pagynosuh (4JB), MunaH
3. |BPAHKA CTAMEHKOBUR Cramarosuh (3C), ap JoBaHa Crojkosuh (PK3C) 31
IPYMNA FrPARAHA 3A YJEOWHEHY, MPABEOHY W CTABUITHY
4. |3APABKO MOHOLL A / A 9
5. :\:IITVA}LI:IELI!.*I:(B};EEEBWE Cprcka cTpaHKa 3aBeTHULN D? /f

12. | bpoj 6upaya Koju cy rnacanu ys nomoh gpyror avua (nomaraua) O
13. | bpoj bupayua Koju cy rmacanu BaH brupaykor mecra 9
13.1 Bpoj nonyreHux 1 noTnrcaHux NoTepaa o n3bopHom npasy 3a 8
""" | rnacarbe BaH Bupaukor mecra
14 [a nu cy Ha Grpadukom MecTy 6UnM NPUCYTHA NPencTaBHuLM HE
" | momafux u/unu cTpaHKux nocMarpada
Ako cy busnu dpucyiinu GpegcliasHuyu gomahux u/uniu clipanux
14.1. | Docmatlipaya, nonyrseH je obpasal, 3anvMcHUKa o nocMaTpavmuma HE
papa bupauykor ogbopa
[a nu cy unanoeu Gupavkor ogbopa Mmanu nprmende Ha NocTynak
crnpoBoferba rnacarba Ha brpaykom MecTy
15. - = o oo ; OA
(Ako cy unaHosu Gupaykol ogbopa umanu tpumegbe, GoilipebHo je ga
ux Hagegy y fioce6HoMm pusioiy Koju je caciliasHu geo 0801 3aUUCHUKA)
V. BUPAYKU O1BOP
Wme n npesume MoTnuc
NPEOCEAHWK MU . \
HHEFOB 3AMEHMK B EPA  MAIAFAH V\’ ‘/)
UNAH WAV HErOB — /
3AMEHUK EPUKH DEPUK f\(\'f/vul AE\:——Q’( 2.
YSAH WA HETOB - 5 . é’[«(
3AMEHUK TALE MANBAU A MA
YJIAH WKW KErTOB
3AMEHUK EMUAUIS HEPAY @Q(PQ;@.\Q ,
YNAH UK BETOB =
3AMEHVK BN AUMUP BOWHO RUL; W
YJ1AH W HbEFOB
3AMEHUK Aopps TOPALL (DOL
YNAH UNW HETOB —_ . —_—
3AMEHVK It ATAWH 20”1k 4[ OO, 9
i I
YNAH WK HEFOB _ Eee R E
3AMEHMK BEOCU fo XA MUUERUI | 1€ See k}@&\%&/}
YNAH WU HEFOB - .
3AMEHVK O? A O ID3PUD J/%’M/‘r/
YNAH WA HEFOB _ M/ i
AMEHITK ESPAMLA  BACU aht " Browlcoc
YJAH WA HLErOB —
3AMEHMUK A A TEP HXBPAT 6{1ﬂﬁot C})/{/rnl\aro (k
~
YJTAH WU HLEFOB
3AMEHMK MNP0 MEPAU Mg;uwt DQC‘(/V‘“'
YAH WU BBETOB _— \ . .
3AMEHUK KN TU I A BATA BQMW} ZfZaILOG{

Hatym u BpeMe 3aBplIieTKa paga 6upaukor og6opa

3. o4, fodd .

JL =




Obrazac RG-2/PR Koalicija Aleksandar Vuci¢ — Zajedno mozemo sve, Srpska
= napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS) -
ZAPISNIK 6. | ALEKSANDARVUCIC lvica Dati¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar ,Z Q—;{P
Szovetség (SVM-VMSZ) - IStvan Pastor — Istvan Pasztor
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE
7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS Z ot
I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA & - Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za
i 8. |BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije 6[’{
1. |Broj biratkog mesta 4&53
2. |Naziv opétine / grada / zavoda / strane drave SOM B0 R IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU
3. |Datum odrzavanja glasanja 5 O Cf F .ZD,,ZQ . 12. | Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica (pomagaca) O
BROJVBIRAﬁA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ 13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mesta g
BIRACKOG SPISKA . B - .
4. | (ukljuéujuéi i eventualni spisak naknadnih promena u birackom 9 2)_2 13.1 Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za 9
spisku, kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci " | glasanje van biratkog mesta
Srbije ako glasaju na biratkom mestu) FiEL
14 Da li su na bira¢kom mestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili @ NE
I. TOK GLASANJA stranih posmatraca
= Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
5. | Vreme otvaranja birackog mesta ? e 14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada birackog NE
db
6. |Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mesto TAT_’)A NA PURY (‘/ sl
; ——— === === : Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primedbe na postupak
7. !3I’0J ppd F_(O)[mje blr.ac koji je prvi dosao na biracko mesto upisan u .,26;? 15 sprovodenja glasanja na biratkom mestu A @
izvod iz birackog spiska - * | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe, potrebno je da ih
8. | Dalije bilo prekida glasanja na birackom mestu DA @ navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)
Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je trajao =
8.1. pidkid glasana V. BIRACKI ODBOR
- : Potoi
8.2. | Razlog prekida glasanja RETSEDN IO TUEGGY meipresine Ot'zs/
9. | Vreme zatvaranja biratkog mesta 2 O = ZAMENIK VEIP_A H‘L AB AN M ° 6'7
/7
s — — CLAN ILI NJEGOV ; - / .
10. | Da lije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE ZAMENIK R 1€ A& JEp (0 ra'ﬁ/‘,é M’J\/
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list CLAN ILI NJEGOV A~ =
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na biracko mesto i NE ZAMENIK 2 AD& H Q—LB%SA [l\/_ﬂ M...
najmanje jednog ¢lana birackog odbora LAILINIEGGY
ZAMENIK [(_":H lL—,DA ME(ZL/ (@Ge_gwp ;
lll. REZULTATI GLASANJA CLAN ILI NJEGOV — P g
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE: ZAMENIK VIADINip. BOS OV|C W
(biraci koji su se potpisali u izvodu iz bira¢kog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u bira¢kom spisku — g v
11.1. | ieventualnom posebnom izvodu iz biraékog spiska i napomene o biraéima koji su glasali van biratkog mesta CLAN ILI NJEGOV /
u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom spisku i eventualnom posebnom bfo ZAMENIK —D ) o A— N A— é O ﬂA’ . M
izvodu iz birackog spiska) ZLAN ILI NJEGOY - y M
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: 5900 ZAMENIK NATASA oov/c J&Oﬁ&x&a(‘)_ l&ojﬁ
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 1% CLANILITESOV o)L Zoevie’ el ZO %
= : ZAMENIK Sk MiseEve gaee o =
11.4. | BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 567 CLAN ILI NJEGOV . L ?) y
ZAMENIK BRAVES VASIC Q/}TLQL'C raMlco~—
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE - )
CLAN ILI NJEGOV A ‘ PR
Redni | e prezime kandidata Naziv predlaga¢a kandidata Broj glasova koje ZAMENIK SANI K GERNHARD] 6@%{&' %V“Q\(}wub
broj je dobio kandidat R —
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vacic¢” L( ZAMENIK —MWKO HERL] \/%M‘-(Lw 5&&,{'\/&6“
PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, predsednica : CLAN ILI NJEGOV . vy :
2 | sTOJKOVIC Stbije 56 ZAMENIK KATICA BARAN) Bavyoe £ \}?M
— 7
Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan CLAN ILI NJEGOV , =Y —
3. | BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZ5) j 2/ ZAMENIK osve2 AN A /L A< KAcC péi) ‘fé" =
4. | ZDRAVKO PONOE GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU /[% e
SRBIJU ) . . -
T Datum i vreme zavrsetka rada blracléog odbora
P I
5 STAMENKOVSKI Srpska stranka Zavetnici .Q /f :b . fQ(«( ’ 20 Q :Q F 0? /yL




JEGYZOKONYV

RG-2/PR iirlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIiRT

SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

6. |ALEKSANDARVUCIC

Aleksandar Vucic — Egylitt mindent elérhetlink, Szerb
Haladé Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - Ivica
Daci¢, Vajdasagi Magyar Szbvetség — Vajdasagi Magyar
Szovetség (VMSZ-VMSZ) — Istvan Pasztor — Istvan Pasztor
Koalicio

26%

7. | DR.MILOS JOVANOVIC

SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO

15

8. |BOSKO OBRADOVIC

DVERI Szerb Mozgalom — POKS - Patridta Tomorilés a
Szerb Kiralysag Megujitasaért Koalicid

39

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

12. | Mas személy (segit6) segitségével szavazo valasztok szdma

1. | Aszavazohely szama L!g
A kdzség / varos / intézmény / kiilféldi orszag ) , ‘

= elnevezése \%0 (Ao -

3. | Aszavazas megtartdsanak idépontja ’23 oY G .,ZO 2L
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA

4. | (beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tértént esetleges 6 6@2}

utélagos maodositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilon
valasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé vélasztok
esetében, ha a valasztdhelyen szavaznak)

13. | A szavazohelyen kiviil szavazo valasztok szama

A szavazéhelyen kivil valo szavazasi jogrdl sz6lo kitdltott és alairt

OO0

Il. ASZAVAZAS FOLYAMATA

jegyzdkdnyv kitdltott formanyomtatvanya

13.1. | . .
bizonylat szama
A szavazéhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kiilféldi @
14, e NEM
megfigyel6k képviselbi
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kulfdldi megfigyelk képviseldi,
14.1. | a szavazatszedd bizottsag megfigyel6inek munkajarél szolo @ NEM

szavazatszedd bizottsag legaldbb egy tagja

5. | Aszavazdhely megnyitasanak ideje r‘:ﬁ e
7
6. | Aszavazohelyre elséként érkezd szavazopolgar csaladi és uténeve TATOAN A Duple
7 A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgar 2 5P
" | avélasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve

8. | Tortént-e magszakitds a szavazohelyen vald szavazas folyaman IGEN NEM
8.1 Ha a szavazohelyen megszakitds tortént a szavazds folyamdn,

"7 | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa

8.2. | A szavazas megszakitasanak oka

)
9. | Aszavazdhely bezérdsanak ideje DZO —
7
10. | A szavazournaban megtaldlték-e az ellenérzé lapot IGEN NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzd lapot, az ellenérzé .

10.1. | lapot aldirta-e a szavazéhelyre elséként érkezd szavazopolgar és a NEM

lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a vélasztoi névjegyzéket, a valasztdi névjegyzékben tértént esetleges utdlagos maédositasok jegyzékeét és a

11.1. | vélaszt6i névjegyzék esetleges kiilén kivonatat és a vélasztdi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé \%’O
valasztépolgarokrél sz616 megjegyzéseket, a valasztoi névjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges -
jegyzékét és a vélasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat alairé szavazépolgarok)

11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 5 %o

11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: /{ 2

11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 567

11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

Sor- o 3 : o B T . A jelélt megszerzett

ozdm A jelolt csalddi és utoneve A jeldltdllitd elnevezése I S

1. |MISAVACIC ,Szerb Patriéta — Misa Vaci¢” Polgéri Csoport L]

7 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elndkndje Polgari

- | sTOJKOVIC Csoport 26
) SZUVERENISTAK - Saa Radulovic (Elég volt), Milan

3. | BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic ‘5 2
(Szerbiaert élek) Koalicié
EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI

4. |ZDRAVKO PONO3 b 149

MILICA DURBEVIC s i
5. | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja ,,? yi

A szavazatszedé bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara

15. | (Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN
klilén mellékletben fel kell tiintetnilik, amely a jelen jegyz6kényv
szerves részét képezi)

=)

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

ey lep & MLAPAW MYV~
Aenes S oePic] ey Blo
Ry PADE  HALBASH | /e 1T
Wewverrese EHILIOE  MEPL Sopesd,
s ULADI MR BEZEouie Gl
A DIDANA  GORAC e

et varasa  sovic’  dhiTede. b
Hewverrese ®OSIGEA MEEEVIE | ek féér\% o g’w
‘HELVETTESE PREARKA UAS(C Vas' b rouba
e SAMIB CEMNIHALPT | Sy fpymliny
“HELYETTESE DAZYO  MERU Mepars. dogpicr
e KaTIeh PARANS | Bosan Kabio
s |

A szavazatszedo bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje

A.04. Jol2 .

22%




